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EN 4 Place the fire sprinkler straight adapter into the WARNING! o
bracket as shown. The connection is not leakproof when the
5 Ensure that the anchoring studs on the straight tool has been opened by emergency release.
Viega PureFlow Press Fire Sprinkler adapter are inserted properly before installing the
Bracket with Straight Adapter bracket cover. _
6 Place the bracket cover onto the locking lugs. ES
. . 7 Turn the cover clock wise ¥sth of a turn until it
Viega products are designed to be snaps into place. Soporte de rociadores contra
installed by licensed and trained plumbing 8 \Verify the cover sets flush with the installed fire H H H
. and mechanical professionals who are sprinkler adapter and is square with the bracket incendios Vlega PureFlow Press
amiliar with Viega products and their installation. . '
Installation by non-professionals may void . Squarctje Oﬁ. tmelg to propﬁlr Iength. Uneveh,f con adaptador recto
Viega LLC’s warranty. f gr?r?ecﬁgrlgegu ar cuts will produce unsatisfactory Los productos de Viega estan disefiados
: . 10 Insert PureFlow Press fitting with attached sleeve o para ser |nstalado.'s por plomerog y
Do not remove fac_:tory packaging until into tubing and engage fully. _mecanicos profleS|ona\.I§s,. capacitados
ready to install fittings. 11 Ensure full tubing insertion at view holes in y con IlcenC|.a, que es?en famlllllarlzadc?s con Ic?s’
attached press sleeve. Full insertion means tubing proquctos IR e S et L_a ooy
must be completely visible in at least two view realizada pqr p(_ersonal no |:_>r¢_:>fe5|onal 200
1 Select the desired mounting orientation for the Fire holes and partially visible in the one. anul_ar IS ITIRTS ) CETEEEIES Gl M MEiE
Sprinkler Bracket based on the construction type 12 Position press tool perpendicular over Press de Viega LLC.
present. See Viega Fire Sprinkler Manual for more Sleeve and close tool jaws to engage ratchet. No retire el embalaje de fabrica hasta el
detailed mounting instructions. 13 Close handles, using trigger to reduce grip span if momento de montar los accesorios.
2 Remove the bracket cover and any plastic desired.
wrapping from the fire sprinkler adapter. 14 Extend handle and continue ratcheting until
3 Attach sprinkler head according to manufacturer’s automatic tool release occurs at proper
instructions. compression force.

15 Turn screw for emergency release.



1 Seleccione la orientacion de montaje que se
desea para el soporte de los rociadores contra
incendios segun el tipo de construccion presente.
Consulte el manual de rociadores contra incendios
de Viega para obtener instrucciones de montaje
mas detalladas.

2 Retire la cubierta del soporte y cualquier envoltura
de plastico del adaptador de los rociadores contra
incendios.

3 Fije el cabezal rociador, siguiendo las instrucciones
del fabricante.

4 Coloque el adaptador recto de los rociadores
contra incendios en el soporte, como se muestra.

5 Asegurese de que los esparragos de anclaje del
adaptador recto estén insertados correctamente
antes de instalar la cubierta del soporte.

6 Coloque la cubierta del soporte en las orgjetas de
blogqueo.

7 Gire la cubierta a la derecha % de vuelta hasta
que encaje en su lugar.

8 Verifique que la cubierta se asiente a ras con el
adaptador de los rociadores contra incendios
instalados y que esté a escuadra con el soporte.

9 Corte la tuberia en angulo recto, a la longitud
correcta. Los cortes desiguales, serrados o
irregulares produciran conexiones incorrectas.

10 |nserte el accesorio PureFlow Press en la tuberia,
con la manga de prensar incorporada, y encajelo
por completo.

11 Asegurese de que la tuberia quede
completamente insertada mediante los orificios
de inspeccion situados en la manga de prensar
incorporada. Una insercidon completa significa
que la tuberfa debe quedar completamente
visible al menos en dos orificios de inspeccion y
parcialmente visible en el otro.

12 Coloque la herramienta de prensado de forma
perpendicular sobre la manga de prensar y cierre
las mordazas para acoplar el trinquete.

13 Cierre los mangos, usando el gatillo para reducir la
distancia entre los mangos, si se desea.

14 Extienda el mango y contintie presionando hasta
que se produzca la liberacion automatica de la
herramienta al aplicar la fuerza de compresion
correcta.

15 Gire el tornillo de liberacion en caso de
emergencia.

jADVERTENCIA!

La unién no queda a prueba de fugas

cuando la herramienta se ha abierto
mediante la liberaciéon de emergencia.
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Support de gicleurs de protection
incendie avec adaptateur droit
Viega PureFlow Press

Les produits Viega sont congus pour
o étre installés par des professionnels de

plomberie et de mécanique agréés et
ddment formés, qui sont familiers avec |’utilisation
et l'installation appropriées de nos produits.
L’installation par des non-professionnels
est susceptible d’entrainer I’annulation des
modalités de Viega LLC.

Ne retirez I’emballage que lorsque vous
étes prét a installer les raccords.

1 Sélectionnez I orientation de montage souhaitée
pour le support de gicleurs de protection incendie
en fonction du type de construction présent.
Consultez le manuel du gicleur de protection
incendie de Viega pour les instructions de
montage détaillées.

2 Retirez le couvercle du support de montage
et tout emballage plastique de |'adaptateur de
gicleurs de protection incendie.

3 Fixez la téte du gicleur conformément aux
instructions du fabricant.

4 Placez I'adaptateur droit de gicleurs de protection
incendie dans le support de montage comme
indiqué.

5 Assurez-vous que les goupilles d'ancrage sur
I'adaptateur droit sont insérées correctement
avant d’installer le couvercle du support.

6 Placez le couvercle du support sur les pattes de
verrouillage.

7 Tournez le couvercle dans le sens horaire de Yse
de tour jusqu’a ce qu’il s’enclenche.

8 \rifiez que le couvercle est bien aligné avec
I'adaptateur installé et d’équerre par rapport au
support.

9 Equarrissez le tuyau & la bonne longueur. Les
coupes inégales, dentelées ou irrégulieres
causeront de mauvaises connexions.

10 |nsérez le raccord serti PureFlow Press avec
le manchon attaché dans le tuyau et enfoncez
completement.

11 Assurez-vous que le tuyau est complétement
inséré en vérifiant par les trous situés sur le
manchon serti. Une insertion complete nécessite
que les tuyaux soient entierement visibles dans au
moins deux trous de vue et partiellement visibles
dans un trou de vue.

12 positionnez I'outil de sertissage
perpendiculairement au manchon de sertissage et
refermez les machoires de I'outil pour engager le
cliquet.

13 Fermez les poignées en utilisant la géchette pour
réduire |'espace entre elles, le cas échéant.

14 Etendez la poignée et continuez & serrer & I'aide
d’un cliquet jusqu’a ce que le relachement
automatique de I’outil se produise & une force de
compression appropriée.

15 Tournez la vis pour le relachement d’urgence.

AVERTISSEMENT!
Le raccordement n’est pas étanche lorsque

I’outil a été ouvert par le relachement
d’urgence.



